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1. Dalsi mimofadna a krizova opatfeni
v Ceské republice pfijata od 14.3.2020

e Sucinnosti od 14.3.2020 od 6:00 hod.
do dne 24.3.2020 do 6:00 hod. je
zakazan maloobchodni prodej a
prodej  sluzeb v provozovnach,
s vyjimkou prodejen  potravin,
vypocetni a telekomunika¢ni
techniky, audio a video pfijimaca,
spotfebni elektroniky, pfistroja a
dalsich vyrobkd pro doméacnosti,
pohonnych hmot, paliv, hygienického
zboZi, kosmetiky a jiného
drogistického  zbozi, lékdren a
vydejen zdravotnickych prostredka,
malych domécich zvifat, krmiv a
dalsich potteb pro zvifata, bryli,
kontaktnich c¢ocek a souvisejiciho
zboZi, novin a casopisti, tabakovych
vyrobkt, sluzeb pradelen a distiren,
prodej pfes internet a dalSimi
vzdalenymi prostfedky

e Sucinnosti od 14.3.2020 od 6:00 hod.
do 24.3.2020 do 6:00 hod. je zakazan

pritomnost verejnosti
v provozovnach stravovacich sluzeb,
s vyjimkou provozoven, které

neslouzi pro  vefejnost (napf.
zameéstnanecké stravovani, stravovani
vézeniskych zafizeni, apod.)

e s ucinnosti od 14.3.2020 6:00 hod. do
24.3.2020 do 6:00 hod. je zakadzana

1. Further extraordinary and crisis
measures in the Czech Republic
adopted from 14.3.2020

e With effect from 14.3.2020 6:00 until
24.3.2020 6:00 the retail sale and
provision of services in the
establishment is prohibited, with
exception of shops selling foodstuffs,
computes and telecommunication
technology, audio and video
receptors, consumer electronics and
household products, heating
materials and fuels, sanitary and
drugstore goods, pharmacies and
dispensaries of medical devices, small
household pets, pet food and other
pet supplies, spectacles and contact
lenses and connected products,
newspapers and magazines, tobacco
products, laundry and dry cleaning
services, and sales via the Internet
and other remote means

e With effect from 14.3.2020 from 6:00
until 24.3.2020 6:00 the presence of
public in  the  establishments
providing meal services is prohibited,
excluding the establishments not
serving to public (e. g. meal provision
to employees, prisoners, etc.)

e With effect from 14.3.2020 6:00 until
2432020 6:00 the activity of
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¢innost  provozoven stravovacich
sluzeb umisténych v rdmci ndkupnich
center s prodejni plochou pfesahujici
5000 m?, jakoZz i provoz heren a kasin

s uc¢innosti od 16.3.2020 je zakdzan vstup
do Ceské republiky viem cizinctim, kte¥{
zde nemaji pfechodny pobyt nad 90 dnit
nebo trvaly pobyt; to neplati, je-li vstup
téchto cizinct v z&jmu Ceské republiky
- takovymi osobami dle sdéleni ministra
vnitra jsou: fidi¢i ndakladnich vozidel,
fidi¢i autobusti, posddky dopravnich
letadel, strojvedouci, vlakové cety a
vozmistti, lodni kapitani a ¢lenové
poséddek plavidel, posadky vozii spravce
komunikace, ¢lenové mise podle
Videniské tumluvy o diplomatickych
stycich a c¢lenové konzuldrniho ufadu
podle Videniské amluvy o konzuldrnich
stycich,  akreditovanych v  Ceské
republice, a dufednici mezindrodnich
organizaci se sidlem v Ceské republice,
registrovanych na MZV CR, a to véetnd
jejich rodinnych pfislusnikd, afednici
mezindrodnich organizaci, pfisludnici
zachrannych sbortt jako je hasi¢sky
zachranny sbor, zachranna sluzba,
horska sluzba, policie pfi vykonu své
¢innosti a ostatni slozky integrovaného
zachranného systému, osoby
prokazatelné  pravidelné prekracujici
vnitini  hranice, zejména preshrani¢ni
pracovnici pracujici ve vzdalenosti do
100 km od statni hranice, obc¢ané
Némecka, Rakouska, Polska a Slovenska
pravidelné piekracujici vnitfni hranice,
zejména preshrani¢ni pracovnici pracujici
ve vzdalenosti do 100 km od statni
hranice, experti v boji proti epidemiim,
na humanitarni a zdravotnickou pomoc,
¢lenové Evropského parlamentu, drZitelé
diplomatickych a  sluzebnich past

establishments ~ providing  meal
services placed within the shopping
centres with sale area above 5000 m2,
as well as casinos is prohibited

With effect from 16.3.2020 the entrance of
all the foreigners, who do not have
temporary residence above 90 days or
permanent residence in the Czech
Republic is prohibited; this shall not
apply, if the entry is in the Czech
Republic’s interest - these are, according
to the information of Ministry of Interior:
lorry drivers, bus drivers, transport
aircraft crews, train drivers, train crews
and wagon examiner, ship's captains and
crew members, crew of vehicles of road
managers, members of the mission under
the Vienna Convention on Diplomatic
Relations and members of the consular
posts under the Vienna Convention on
Consular Relations accredited in the
Czech Republic, and officials of
international organizations based in the
Czech Republic registered with Ministry
of the Foreign Affairs of the Czech

Republic, including  their  family
members, officials of international
organizations, members of rescue

services, such as fire brigade, rescue
service and mountain rescue service,
police in performance of their duties and
other services of the integrated rescue
system, persons who demonstrably
regularly cross internal borders, in
particular cross-border workers working
within 100 km from the national border,
citizens of Germany, Austria, Poland and
Slovakia who demonstrably regularly
cross internal borders, in particular cross-
border workers working within 100 km
from the national border, experts in the
fight against epidemics, humanitarian
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vydanych Ceskou republikou, nezletilé
dit¢ do véku 18 let, je-li jeho rodic¢
obéanem Ceské republiky, a dale rodi¢
nezletilého ditéte mladsiho 18 let, které je
obéanem CR a druhy rodi¢ je ob¢anem
CR, osoby ptevazejici krev, kostni dferi
za Ucelem transplantace a odbérové tymy
transplanta¢nich  center prevaZejicich
organy urcené ktransplantaci, osoby
podstupujici z dvod@ svého zavazného
zdravotniho stavu lékafsky zakrok
v zahrani¢i, osoby, které pficestovaly do

Ceské republiky poté, co vyuzily
letistniho tranzitu pfres rizikovou oblast,
pracovnici  provadéjici  neodkladné
havarijni servisni prace typu
elektroservis, servis kotl, plynovodd,
vodovodt, bioplynovych stanic,
Cerpacich stanic, teplovodti apod.,

prokazi-li tuto skute¢nost, ob¢an CR,
ktery jede vyzvednout na mezinarodni
letist¢ svého rodinného pfislusnika
(potomky, rodi¢e, manZzele) - pouze po
predlozeni letenky / palubni vstupenky,
obdan EU tranzitujici do svého
domovského statu pres tizemi Ceské
republiky - nutno dolozit cestnym
prohldSenim o tranzitu, cizinec s
povolenym pobytem v jiném c¢lenském
staté EU tranzitujici do statu EU, kde ma
povolen pobyt, pies tzemi Ceské
republiky - nutno dolozit cdestnym
prohlasenim o tranzitu

e suc¢innosti od  14.3.2020
zakazany navstévy ve véznicich
e sucinnosti od 16.3.2020 je zakazan

jsou

and medical aid, members of the
European  Parliament, holders of
diplomatic and service passports issued
by the Czech Republic, minors under the
age of 18 if his/her parent is a citizen of
the Czech Republic, and a parent of a
minor who is a Czech citizen under the
age of 18 and the other parent is also a
Czech citizen, persons transferring
blood, bone marrow for the purpose of
transplantation, and transplantation
center collection teams transporting
organs for transplantation,  persons
undergoing surgery or serious medical
treatment abroad because of their serious
medical condition, persons arriving in
the Czech Republic after using airport
transit through high epidemic risk
country, workers carrying out emergency
services such as electric service, boiler
maintenance, gas pipelines maintenance,
water supply maintenance, biogas station
maintenance, gas station maintenance,
hot-water pipelines maintenance, etc., if
they prove this fact, citizen of the Czech
Republic who is going to pick up his /
her family member (children, parents,
spouses) at the international airport -
only after presenting the ticket /
boarding pass, EU citizen transiting
through the Czech Republic to his/her
home state - this evidence must be
accompanied with signed statutory
declaration, foreigner with residence
permit in another EU Member State
transiting through the Czech Republic

territory - this evidence must be
accompanied with signed statutory
declaration

With effect from 14.3.2020 the visits in
prisons are prohibited

With effect from 16.3.2020 all the
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obcantim Ceské republiky a cizincim
s trvalym nebo s pfechodnym
pobytem nad 90 dnti na tzemi Ceské
republiky vycestovat z tizemi Ceské
republiky; to neplati, je-li ztohoto
opatfeni udélena vyjimka; takova
vyjimka je stanovena pro cizince
strvalym a prechodnym pobytem
nad 90 dnt, ktefi projevi zajem
vycestovat, avSak nebudou opravnéni
po dobu platnosti nouzového stavu
zpétné vstoupit na tzemi CR, na

obcany CR s prokdzanym
povolenym pobytem v jiné zemi, na
diplomatické pracovniky,
administrativni pracovniky,

konzuldrni ufedniky a technické
pracovniky, véetné jejich ¢lent rodiny
podle § 2 zdkona ¢&. 150/2017 Sb., o
zahrani¢ni sluzbé a zméné nékterych
zakond, udfedniky mezinarodnich
organizaci, fidi¢e ndkladnich vozidel,
fidice autobust, posadky dopravnich
letadel, strojvedouci, vlakové cety a
vozmistry, lodni kapitany a ¢leny
posadek plavidel, posadky vozl
spravce komunikace, ¢leny mise
podle Videriské amluvy 0
diplomatickych stycich, ¢leny
konzularniho afadu podle Videriské
tmluvy o konzuldrnich stycich a
ufedniky mezinarodnich organizaci,
véetné jejich rodinnych piislusnikd,
pfislusniky zachrannych sborti jako je
hasi¢sky zachranny sbor, zachranna
sluzba, horskd sluzba, policii pfi
vykonu své c¢innosti a ostatni slozky
integrovaného zachranného systému,
osoby  prokazatelné  pravidelné
prekracujici vnitfni hranice, zejména
preshrani¢ni pracovnici pracujici ve
vzdalenosti do 100 km od statni

citizens of the Czech Republic and
foreigners with permanent of temporary
residence above 90 days in the Czech
Republic are prohibited to travel from the
territory of the Czech Republic; this shall
not apply, if the exception is given; such
exception is stated for foreigners with
permanent  residence  permit  or
temporary residence permit (stay over 90
days) who expresses an interest in
traveling abroad; such persons will not
be entitled to re-enter the territory of the
Czech Republic during the state of
emergency; citizens of the Czech
Republic with a proven residence in
another country, diplomatic officers,
administrative officers, consular officers
and technical officers, including their
family members, pursuant to Section 2 of
Act No. 150/2017 Sb., on Foreign Service
and amending certain acts, officials of
international organizations, lorry drivers,
bus drivers, transport aircraft crews, train
drivers, train crews and wagon examiner,
ship's captains and crew members, crew
of vehicles of road managers, members of
the mission under the Vienna Convention
on Diplomatic Relations, members of the
consular posts under the Vienna
Convention on Consular Relations, and
officials of international organizations,
including  their = family = members,
members of rescue services, such as fire
brigade, rescue service and mountain
rescue service, police in performance of
their duties, and other services of the
integrated rescue system, persons who
demonstrably regularly cross internal
borders, in particular cross-border
workers working within 100 km from the
national border, citizens of Germany,
Austria, Poland and Slovakia who
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hranice, ob¢any Némecka, Rakouska,
Polska a Slovenska pravidelné
prekracujici vnitfni hranice, zejména
preshrani¢ni pracovnici pracujici ve
vzdélenosti do 100 km od statni
hranice,  experty = vboji  proti
epidemiim, na  humanitarni a
zdravotnickou = pomoc,  ¢lenové
Evropského parlamentu, drZzitelé
diplomatickych a sluZebnich past
vydanych Ceskou republikou, osoby
prevéazejici krev, kostni dfen za
ucelem transplantace a na odbérové
tymy transplanta¢nich center
prevazejicich organy urcené
k transplantaci, osoby podstupujici
z dtvodh svého z&vazného
zdravotniho stavu lékafsky zdkrok
v zahrani¢i, osoby, které cestuji
letecky z Ceské republiky mimo
rizikovou oblast s vyuzitim letistnitho
tranzitu pfes rizikovou oblast,
pracovnici provadéjici neodkladné
havarijni  servisni  prace typu
elektroservis, servis kotlt,
plynovodt, vodovodi, bioplynovych
stanic, cerpacich stanic, teplovodi
apod., prokazi-li tuto skutecnost,
ob¢an CR, ktery jede vyzvednout na
mezinarodni letisté svého rodinného
prislusnika (potomky, rodice,
manzele) - pouze po predlozeni
letenky/ palubni vstupenky.

Za poruseni vyse uvedenych zakazh
hrozi pokuta az do vyse 3.000.000,- K¢,
pfipadné také postihy za trestny c¢in
$ifeni nakazlivé nemoci

Od 13.3.2020 po dobu trvani nouzového
stavu je udélena plosna vyjimka ze
zédkazu jizdy ndkladnim a specidlnim

demonstrably regularly cross internal
borders, in particular cross-border
workers working within 100 km from the
national border, experts in the fight
against epidemics, humanitarian and
medical aid, members of the European
Parliament, holders of diplomatic and
service passports issued by the Czech
Republic, persons transferring blood,
bone marrow for the purpose of
transplantation, and transplantation
center collection teams transporting
organs for transplantation, persons
undergoing surgery or serious medical
treatment abroad because of their serious
medical condition, persons arriving in
the Czech Republic after using airport
transit through high epidemic risk
country, workers carrying out emergency
services such as electric service, boiler
maintenance, gas pipelines maintenance,
water supply maintenance, biogas station
maintenance, gas station maintenance,
hot-water pipelines maintenance, etc., if
they prove this fact, citizen of the Czech
Republic who is going to pick up his /
her family member (children, parents,
spouses) at the international airport -
only after presenting the ticket /
boarding pass.

In case of breach of the above-
mentioned prohibitions there is a risk of
sanction of up to 3.000.000,- CZK,
possibly also sanctions for crime of
spread of contagious disease

From 13.3.2020 for the time of the
emergency state the blanket exception
from the prohibition of drive by lorry
and special vehicles and special cars
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automobiltim a zvlastnim vozidldm dle §
43 zakona ¢. 361/2000 Sb., o provozu na
pozemnich komunikacich a o zménach
nékterych zakont (zdkon o silni¢énim
provozu)

according to section 43 of act No.
361/2000 Coll., on operation on the roads
and on change of some acts (act on road
traffic) is given

Opatieni a postupy ke zmirnéni dopada
pro zaméstnavatele a dalSi osoby

Zavieni provozovny zdivodu zdkazu
maloobchodniho prodeje, piip. z divodu
zédkazu pritomnosti vefejnosti v téchto
provozovnéach

- Je nutno zvazit, zda se na prodejnu
uplatni vyjimka, pfi¢emz se posuzuje
prevazujici zbozi nabizené danou
provozovnou

- Pokud zaméstnancim v dasledku
uzavieni provozovny neni
pridélovana prace, jde o prekazku
v praci na strané zaméstnavatele dle
ust. § 208 zdkoniku préce, pficemz
zaméstnancim ndleZi nahrada mzdy
ve vyS$i jejich primérného vydélku

- I vpfipadé, Ze se na prodejnu
maloobchodniho prodeje nevztahuje
vyjimka, znamena to pouze to, Ze je
zde zakazan prodej; provedeni
tklidu, inventury, apod. krizovymi
opatfenimi zak4dzano neni; v pfipadé,
ze je zakazan vstup vefejnosti,
neznamena to, 7e zde nemohou
pobyvat zaméstnanci, ktefi mohou
provadét bud bézné provadéné &i i
jiné ¢innosti; je tedy mozné (a
vhodné) se zameéstnanci dohodnout
Upravu pracovni doby, zménu druhu
préce, apod.;

e Zavfeni provozovny v disledku
krizovych opatteni, kdyz divodem je

Measures and procedures to lower the
impacts for employers and other people

Closure of the establishment because of
prohibition of retail sale, eventually
because of prohibition of presence of
public in these establishments

- It is necessary to evaluate, whether
the exception applies to the
establishment, whereas the majority
of provided goods must be evaluated

- If the employers cannot work because
of closure of the establishment, this
establishes the obstacle at work on
the side of employer according to
provision of section 208 of Labour
Code, whereas the employees are
entitled for wage compensation in the
amount corresponding their average
income

- Even though the exception does not
apply for the establishment, this
means only that the sale is prohibited
here; cleaning, inventory, etc. are not
prohibited by these crisis measures; if
the access of the public is prohibited,
this does not mean the employees
may not stay here, which may do
either the activities they do regularly,
or also another activities; it is
therefore possible (and appropriate)
to agree with the employees on
change of working hours, change of
work type, etc.;

Closure of establishment as a result of
crisis measures, whereas the reason of
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omezeni odbytu ¢i dodavek

V pfipadé omezeni odbytu moznost
vyuzit  institutu  tzv.  castecné
nezaméstnanosti dle ust. § 209
zékoniku prace, je moZno dohodou
s odborovou organizaci, nebo (tam,
kde odborova organizace neptisobi)
vnitfnim predpisem sniZit ndhradu
mzdy az na 60% primérného
vydélku

V ptipadé omezeni dodavek muze
dojit k tzv. prostoji, pfi némZz nalezi
ndhrada mzdy ve vysi nejméné 80%
primérného vydélku

e Vliv trvani krizovych opatfeni na trvani a
plnéni zdvazkovych pravnich vztaht

Krizova opatfeni mohou zakladat
podstatnou zménu okolnosti dle ust.
§ 1765 obc¢anského zdkoniku, pficemz
v takovém piipadé ma dotcend strana
pravo domdhat se viic¢i druhé strané
obnoveni jednani o  smlouvé,
uplatnéni ~ tohoto  prava  vsak
neopraviiuje dotéenou stranu, aby
odloZila plnéni; prdvo na zménu
ujednani smlouvy vsak dotc¢ena
strana nemd, prevzala-li na sebe
riziko zmény okolnosti;

Krizovd opatfeni mohou rovnéz
zpusobit nemoznost plnéni (zejména
u zavazkl, které je wurcitd osoba
povinna plnit osobné), pficemz
v takovém piipadé zavazek zanika
pro naslednou nemoznost plnéni;
tuto je povinen prokazat ten, kdo mél
plnit, a zarovenl je povinen tuto
nemoznost ozndmit svému véfiteli
bez zbyte¢ného odkladu, jinak

closure is limitation of sales or deliveries

In case of limitation of sales the
possibility of use of so-called partial
unemployment according to section
209 of Labour Code, it is possible to
lower the wage compensation down
to 60% of average income by the
agreement with trade union, or (if the
trade union is not active at the
employer) by internal regulation

In case of limitation of deliveries this
may lead to so-called “idle time”,
when the wage compensation of at
least 80% shall be provided to the
employees

Influence of the crisis measures to lasting
and fulfilment of obligations

The crisis measures may establish the
substantial change of circumstances
according to provision of section 1765
of Civil Code, whereas in such a case
the affected party has the right to ask
the other party to restart negotiations
on contract, application of this right
shall not allow the affected party to
postpone the fulfilment; the affected
party has not the right for change of
the contract if this party has taken
over the risk of change of
circumstances;

Crisis measures may also cause the
impossibility of fulfilment (especially
at obligations, where personal
fulfilment is necessary), whereas in
such a case the obligation ceases to
exist because of impossibility of
fulfilment; this impossibility must be
proved by the party that should have
fulfilled its obligation, and such a
party must inform its creditor about it
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odpovida za skodu

soucasna krizova opatfeni sice nelze
bez dalstho povaZzovat za vy3$si moc,
ktera zptlisobuje staveni promlceci
doby, pokud znemoZzni uplatnéni
prava v poslednich Sesti mésicich
promlceci lhiaty, nicméné v urcitych
pfipadech  (nafizend  karanténa,
nemoznost vstoupit na tzemi CR /
opustit tzemi CR) je mozno o takové

N2

vy$8i moci uvazovat

Casto je také sjedndvano, Ze se
smluvni strany nemohou dostat do
prodleni v diisledku vy$si moci, opét
je v8ak nutno zvézit, zda takovéto
ujednani  vjednotlivém  ptipadé
sjednaného zdvazkového pravniho
vztahu bylo sjednéno ¢i nikoliv, a zda
krizova opatfeni maji povahu vyssi
moci, tj. jsou pfi¢inou neplnéni
zavazku

i vpfipadé, Ze smlouva ujednani o
vy$8i moci neexistuje, ve vztahu
k pfipadné nahradé Skody
pozadované pro poruseni smluvniho
zavazku v disledku zavedenych
krizovych  opatfeni je  mozné
uvazovat o zprosténi se odpovédnosti
vsouladu sust. § 2913 odst. 2
obcanského zdkoniku; v takovém
pfipadé vsak druhd strana mé pravo
od smlouvy pro jeji neplnéni
odstoupit (nezanikl-li jiz z&vazek
nemoZnosti plnéni) a pfipadné i
pozadovat thradu smluvni pokuty,
byla-li pro pfipad neplnéni zavazki
sjednana

without unnecessary delay, otherwise
it is responsible for damages

- The crisis measures may not be
considered, without further
information, to be vis maior, which
causes stopping of the limitation
period, if the application of right is
not possible within the last six
months of the limitation period, but
in some cases (ordered quarantine,
impossibility to enter Czech Republic
/ to leave Czech Republic) it is
possible to think about such vis maior

- It is often negotiated that the parties
are not in delay in case of vis maior, it
is necessary to evaluate, if such a
provision has been negotiated in
specific case, and if crisis measures
mean such vis maior for such specific
case, i. e. if they are the cause the
obligations are not fulfilled

- Even though the contract does not
contain the provision on vis maior, in
connection with possible damages
asked for breach of obligation
because of implemented crisis
measures it is possible to think about
release  from  responsibility in
accordance with provision of section
2913 paragraph 2 of Civil Code; in
such a case the other party would be
still entitled to withdraw from the
contract because it has not been
fulfilled (if the obligation has not
ceased to exist for impossibility of
fulfilment) and possibly also to ask
for payment of contractual penalty, if
it has been agreed

e Mitigation of impacts and possible
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e Zmirnéni dopadd a pfipadné ndhrady od
statu

- Prodlouzeni lhity pro podani
danovych pfiznani k dani z pfijmu za
rok 2019 do 1.7.2020 pro vsSechny
daniové subjekty

- Vladou schvéleny narodni program
,Uvér COVID” - od 1. dubna 2020
muze jakykoliv maly a stfedni
podnikatel, ktery se v dasledku
koronavirové infekce a souvisejicich
opatteni dostal do problémt a chybi
mu zdroje k thradé mezd
zameéstnanct, naklad na energie,
najmu, Kk profinancovani  zésob,
thradé dodavatelsko-odbératelskych
faktur, predfinancovani pohledavek,
apod., pozadat o provozni uvér ve
vysi 500 tisic a 15 miliond K¢
s nulovou trokovou sazbou, do vyse
90%  zpusobilych vydajit a se
splatnosti 2 roky vcetné moZznosti
odlozeného splaceni az na dobu 12
mésica.

- Vpfipadé omezeni odbytu a tedy
vzniku prekazky v praci na strané
zaméstnavatele dle wust. § 209
zédkoniku prace existuje moZnost
zadat Utad prace o piispévek v dobé
¢astecné nezaméstnanosti

- Nahrada skody dle § 36 krizového
zakona, je-li vznikla Skoda v pfi¢inné
souvislosti s krizovymi opatfenimi

compensations from state

- Prolongation of period for submission
of tax returns for income tax for 2019
until 1.7.2020 for all the tax subjects

- Government program “Credit
COVID” - from April 1st 2020 any
small or medium businessman, who
got into troubles consequently to
coronavirus and connected measures
and is missing resources for payment
of employees” wages, costs for
energies, lease, financing of stocks,
payment of supplier-customer
invoices, pre-financing of obligations,
etc., may ask for operational credit in
the amount of 500 thousand to 15
million Czech crowns with zero
interest rate, up to 90% of related
costs and with payment of 2 years
including the possibility of deferred
payment for up to 12 months.

- In case of limitation of deliveries and
therefore in case of obstacle at work
on the employer’s side according to
section 209 of Labour Code there is a
possibility to ask the Labour Office
for contribution in the time of partial
unemployment

- Compensation of damages according
to section 36 of crisis act, if the
damages are caused by the crisis
measures

Upozoritujeme, Ze tento dokument je
zpracovdn k 15.3.2020, 18:00 hod., pficemzZ
situace se kazdou chvili vyviji a méni a tedy
zejména krizovad opatieni pfijata
v souvislosti s vyhldSenym  nouzovym
stavem mohou byt v okamZiku &teni tohoto

We hereby warn you that this document has
been drawn up to the state as of 15.3.2020,
18:00 hours, whereas the situation develops
and changes each minutes and therefore
especially the crisis measures adopted in
connection with the announced emergency
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dokumentu jiZ neaktudlni, resp. zp¥isnéna,

proto doporucujeme sledovat aktudlni
situaci  na  ndsledujicich  webovjjch
strankdch:

Ministerstvo zdravotnictvi:

http:/ /www.mzcr.cz/ dokumenty / koronavi
rus-2019-ncov-informace-pro-
obcany 18432 4122 1.html

Statni zdravotni ustav:
http:/ /www.szu.cz/tema/prevence/2019nc
ov

Evropské centrum pro prevenci a kontrolu
nemoci:

https:/ /www.ecdc.europa.eu/en/novel-
coronavirus-china

Ministerstvo vnitra:

http:/ /www.mvcr.cz

vlada Ceské republiky:
http:/ /www.vlada.cz

state may be not actual in the moment of
reading of this document, or more precisely
these may be toughened, therefore we
recommend to track the actual situation on
the following web pages:

Ministry of Health:
http:/ /www.mzcr.cz/ dokumenty/koronavi

rus-2019-ncov-informace-pro-
obcany 18432 4122 1.html

National Institute of Public Health:
http:/ /www.szu.cz/tema/prevence/2019nc
ov

European Centre for Disease Prevention and
Control:

https:/ /www.ecdc.europa.eu/en/novel-
coronavirus-china

Ministry of Interior:

http:/ /www.mvcr.cz

Czech Republic government:

http:/ /www.vlada.cz

Tento dokument slouZi pouze pro obecnou
informaci o  nastinéné  problematice,
informace vném obsaZené maji jen
informativni charakter a neslouzi k jakékoli
odborné poradé. Tyto informace nemohou
vzit v fivahu specifické okolnosti a potieby
urcityjch osob a neni z nich mozné vyvozovat
konkrétni prdva a povinnosti Zddného
subjektu ani Zddné konkrétni pravni zdvéry.
Jakékoli konkrétni kroky doporucujeme vZdy
konzultovat s ohledem na  konkrétni
okolnosti. 'V ptipadé jakiychkoli dotazii
kontaktujte, prosim, nasi kanceldr.

This document is meant only for general
information on the subject atter,
information  contained  within  has
informative nature and shall not serve as
professional advice. Such information may
not take into account specific circumstances
and needs of certain persons and any rights
or obligations or any specific legal
conclusions may not be deduced from them.
We recommend to always consult any
specific steps with regard to specific
circumstances. In case of any questions
please contact our office.
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BROZ BROZ VALA advokatni kancelaf s.r.o.
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné v oddile C,
vlozce 65240
I1C: 292 01 195, DIC: CZ 292 01 195
sidlo: Brno, 616 00, Marie Steyskalové 767 /62, CR, EU
tel.: +420541245475, fax: +420541321393, brno@bbv-ak.cz
www.bbv-ak.cz, www.czechvisalawyer.cz

pobocka: Ostrava, 700 30, Politickych vézia 1371/13, CR, EU
tel.: +420558640293, ostrava@bbv-ak.cz
www.bbv-ak.cz, www.czechvisalawyer.cz

pobocka: Praha, 100 00, V Olginach 16/82, CR, EU
tel.: +420558640293, ostrava@bbv-ak.cz
www.bbv-ak.cz, www.czechvisalawyer.cz
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